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2.1

Uldist
Selle kasutusjuhendi kohta

Autoridigus

Muudatuste 6igus reserveeritud

Garantii

Ohutus

Ohutusjuhiste madrgistamine

Paigaldus- ja kasutusjuhend Wilo-Padus PRO

Oldist n

Paigaldus- ja kasutusjuhend on toote kindel osa. Lugege juhend enne toimingute
tegemist labi ja hoidke alati kdttesaadavana. Selle kasutusjuhendi tdpne jargimine on
toote sihipdrase kasutamise ja dige kdsitsemise eeldus. Jargige kdiki andmeid ja marke
tootel.

Originaalkasutusjuhend on saksa keeles. Selle kasutusjuhendi koik teised keeled on
tolked originaalkeelest.

Selle paigaldus- ja kasutusjuhendi autoridigus jaab tootjale. Selle sisu likskdik mis osa ei
tohi paljundada, levitada ega konkurentsi eesmadrgil loata kasutada ega teistele
edastada.

Tootja jatab endale diguse teha tehnilisi muudatusi tootele vdi selle komponentidele.
Kasutatud joonised voivad originaalist erineda ja on mdeldud tiksnes toote naitlikuks
kujutamiseks.

Garantii ja garantiiaja suhtes kehtivad virskendatud andmetega ,,Uldised
iritingimused*“. Need leiate siit: www.wilo.com/legal

Erinevused tuleb lepinguga fikseerida ning neil on siis esmane prioriteet.
Garantiindue

Kui te olete pidanud kinni jargmistest punktidest, on tootja kohustatud kdrvaldama kdik
kvalitatiivsed voi ehituslikud puudused.

- Tootjale on puudustest kirjalikult teatatud lepingulise garantiiaja jooksul.

—~ Toodet on kasutatud sihipdraselt.

- Koik seireseadised on (ihendatud ja neid on enne kasutuselevdtmist kontrollitud.

Vastutuse vdlistamine

Vastutuse valistamine ei hdlma vastutust isiku-, materiaalse voi varalise kahju eest. See
valistamine kehtib siis, kui see puudutab jargmisi punkte:

— ebapiisav hddlestamine kditaja- v6i ostjapoolsete puudulike voi valede andmete
tottu;

paigaldus- ja kasutusjuhendist mitte kinni pidamine;

mitteotstarbekohane kasutamine;

ebasobivad ladustamis- v&i transporditingimused;

vale paigaldamine voi lahti vGtmine;

puudulik hooldus;

keelatud remonditddd;

puudulik aluspdhi;

keemilised, elektrilised voi elektrokeemilised mojud;

kulumine.

N R R N N N R R\ Z

Selles peatiikis kirjeldatakse peamisi juhiseid toote eri elufaaside kohta. Kui neid

juhiseid ei jdrgita, voivad tekkida nt jargmised ohud.

— Elektriliste, mehaaniliste ja bakterioloogiliste mdjutuste tagajarjel tulenevad ohud
inimestele

- Ohtlike ainete lekkimisel tekib oht keskkonnale

- Materiaalne kahju

- Toote olulised funktsioonid ttlevad lles

Juhiste mittemdrkimisel ei ole digust kahjude hiivitamisele.

Lisaks tuleb jirgida ohutusjuhiseid jargmises peatiikis!

Selles paigaldus- ja kasutusjuhendis on esitatud materiaalset ja isikukahjusid

puudutavad ohutusmdrkused. Neid ohutusmarkusi on kujutatud mitmel moel:

- Isikukahjusid puudutavad ohutusjuhised algavad margusdnaga, neid on kujutatud
vastava siimboliga ja neil on hall taust.

OHT

Ohu laad ja allikas!
Ohu mdju ja juhised selle valtimiseks.



Ohutus

-~ Materiaalseid kahjusid puudutavad ohutusjuhised algavad margusdnaga ja neid on
kujutatud ilma siimbolita.

ETTEVAATUST

Ohu laad ja allikas!
M@oju voi teave.

Mdrgusénad
-~ OHT!
Selle eiramine voib pdhjustada surma voi iiliraskeid vigastusi!
- HOIATUS!
Selle eiramine vdib pdhjustada (raskeid) vigastusi!
- ETTEVAATUST!
Selle eiramine vdib pdhjustada materiaalset kahju, ka tdielikku hdavinemist.
- TEATIS!
Vajalik markus toote kdsitsemise kohta

Teksti mdrkimine
v' Néudmised
1. Té6 etapp/loetelu
= Mairkus/juhis

» Tulemus

Siimbolid

Selles juhendis on kasutusel jargmised siimbolid:

Elektripingest tingitud oht

Bakteriaalse infektsiooni oht

Plahvatusoht

Uldine hoiatussiimbol

Loikevigastuse hoiatus

Kuumade pealispindade hoiatus

Suure rohu hoiatus

Ules tdstetud koorma hoiatus

Isikukaitsevahendid: Kandke kaitsekiivrit

Isikukaitsevahendid: Kandke turvajalatseid

Isikukaitsevahendid: Kandke kaitsekindaid

=1riol 4 g didd g o =
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2.2 Tootajate kvalifikatsioon
2.3 Elektritood
2.4 Seireseadised

Paigaldus- ja kasutusjuhend Wilo-Padus PRO

Ohutus “

Isikukaitsevahendid: Kandke maski

Isikukaitsevahendid: Kandke kaitseprille

Keelatud on uiksi tootada! Vajalik on teise isiku juuresolek.

Kasulik nduanne

®

Tootaja peab:
-~ Olema teadlik kohalikest dnnetuste valtimise eeskirjadest.
—~ Olema lugenud paigaldus- ja kasutusjuhendit ning sellest aru saanud.

To6o6tajal peab olema alljdrgnev kvalifikatsioon:

—~ Elektritood: elektritdid peab tegema elektrik.

- Paigaldamine/eemaldamine: Spetsialistid peavad olema saanud viljadppe vajalike
tooriistade ja ndutud kinnitusmaterjalide kohta, mis sobivad olemasoleva aluspdhja
jaoks.

—~ Hooldustd6d: Spetsialistid peavad olema tuttavad kasutatavate tédvedelikega ning
nende jddtmekaitlusega. Lisaks peavad spetsialistidel olema pS&hiteadmised
masinaehitusest.

Elektriku definitsioon

Elektrik on isik, kellel on erialane vdljadpe, teadmised ja kogemus ning kes teab
elektriga seotud ohtusid ja oskab neid viltida.

N2

Laske elektritodd teha alati elektrikul.

Enne to6de alustamist tuleb toode eemaldada vooluvorgust ja tagada, et see ei

|tlituks uuesti sisse.

Elektriihenduse puhul jargige kohalikke eeskirju.

Jargige kohaliku energia teenusepakkuja eeskirju.

To6tajad peavad olema koolitatud elektriihenduste teostamise osas.

To6tajad peavad olema koolitatud toote vdljaliilitamisvdimaluste osas.

Jargida tuleb selles paigaldus- ja kasutusjuhendis ning andmesildil olevaid tehnilisi

andmeid.

Toode peab olema maandatud.

Jargige lilitusseadise Gihendamise eeskirju.

- Elektrooniliste kiivitusseadiste (nt sujuvkiiviti véi sagedusmuundur) iihendus ei ole
voimalik.

- Vahetage defektne lihenduskaabel vilja. Konsulteerige seejuures

klienditeenindusega.

N R N N2 N2

N2

Kohapeal tuleb kasutada jargmisi seireseadiseid:

Automaatkaitse

Automaatkaitsme suurus ja lilitusomadused peavad vastama iihendatud toote
nimivoolule. Jargige kohalikke eeskirju.

Mootorikaitseliiliti

llma pistikuta toodete korral on tehase poolt ette nahtud mootori kaitseliliti.
Miinimumn&udeks on termiline relee /temperatuuri kompensatsiooniga mootori
kaitsellliti, diferentsiaalkdivitus ja vastavate kohalike eeskirjade kohane
taassisseliilitamistokis. Tundlikusse vooluvdrku lihendamisel soovitatakse paigaldada
lisakaitseseadised (nt lilepinge-, alapinge- v&i faaside viljalangemise releed jne).

Rikkevoolukaitseliiliti (RCD)

Pidage kinni kohaliku energia teenusepakkuja eeskirjadest! Soovitatav on kasutada
rikkevoolukaitseliilitit (RCD).



2.5 Tervist ohustavate vedelike
kasutamine

2.6 Transport

2.7 Paigaldamine/eemaldamine

2.8 Tootamise ajal

Ohutus

Kui tootega voi voolu juhtivate vedelikega vdivad kokku puutuda inimesed, tuleb
kindlustada iihendus rikkevoolukaitseliilitiga (RCD).

Toote kasutamisel tervist ohustavates vedelikes esineb bakteriaalse infektsiooni oht!
Toode tuleb pdrast eemaldamist ja enne uut kasutamist pohjalikult puhastada ja
desinfitseerida. Kasutaja peab jargima alljargnevaid punkte.

9

N 2R\

vby

N 2R\Z

Toote puhastamisel peab olema saadaval alljargnev kaitsevarustus ning neid tuleb
kasutada:

— Suletud kaitseprillid

— Hingamismask

— Kaitsekindad

Kdiki isikuid tuleb juhendada vedeliku ning sellest tulenevate ohtude osas!

Kandke alljargnevat kaitsevarustust.

— Turvajalatsid

— Kaitsekiiver (tdsteseadmete kasutamise korral)

Toote transportimisel tuleb alati hoida kandesangast. Arge kunagi tdmmake
tihenduskaablist!

Kasutada tuleb seadusega ette ndhtud ja lubatud kinnitusvahendeid.
Kinnitusvahendite valimisel tuleb vétta arvesse tingimusi (ilmastik, kinnituspunkt,
koormus jne).

Kinnitusvahendid tuleb kinnitada alati kinnituspunktidesse (kandesang v&i tdsteaas).
Kasutamise ajal peab olema tagatud tosteseadme vastupidavus.

Tésteseadme kasutamisel tuleb vajaduse korral (nt piiratud nihtavuse korral)
kasutada koordineerimisel teise inimese abi.

Inimestel on keelatud olla rippuva koorma all. Arge juhtige koormat iile téokohtade,
kus asuvad inimesed.

Kandke alljargnevat kaitsevarustust:

— turvajalatsid

— kaitsekindad I6ikevigastuste valtimiseks

— kaitsekiiver (tdsteseadmete kasutamise korral)

Kinni tuleb pidada kasutuskohas kehtivatest té6ohutuse ja dnnetuste valtimise
seadustest ja eeskirjadest.

Toode tuleb lahutada vooluvérgust ja kindlustada soovimatu taassisselllitamise
vastu.

Kdik poorlevad osad peavad olema seisatud.

Suletud ruumides tuleb hoolitseda piisava ventilatsiooni eest.

Sahtides ja suletud ruumides to6tamisel peab julgestuseks teine inimene juures
olema.

Kui tekivad miirgised voi ldammatavad gaasid, tuleb kohe kasutusele votta
vastumeetmed!

Puhastage toode pohjalikult. Kui toodet kasutati tervist ohustavates vedelikes, tuleb
see desinfitseerida!

Veenduge, et kdikide keevitustddde voi elektriliste seadmetega tootades ei oleks
plahvatusohtu.

Kandke alljargnevat kaitsevarustust.

— Turvajalatsid

— Kuulmiskaitsed (vastavalt téoeeskirjade plakatile)

Toote tobalas ei tohi viibida. To6tamise ajal ei tohi inimesed viibida téoalas.
Kasutaja peab igast rikkest vai tavatust asjaolust teavitama kohe vastutavat isikut.
Kui esinevad turvalisust ohustavad puudused, peab kasutaja seadme kohe vilja
[iilitama jargmise.

— Ohutus- ja seireseadiste torge

— Korpuse osade kahjustused

— Elektriseadiste kahjustused

Arge kunagi eemaldage imikurna ega vétke kinni imiavast. Péérlevad osad vdivad
jasemeid muljuda voi labi Idigata.

Kui mootor kerkib to6tamise ajal pinnale, voib mootori korpuse temperatuur tdusta
tle 40 °C (104 °F).

Kdik sulgeventiilid peavad olema toru imi- ja survepoolel avatud.

Veenduge vee minimaalses ulekattes kuivalt tédtamise kaitse abil.

Toote helirdhk tavatéotingimustes on alla 85 dB(A). Tegelik helirdhk oleneb mitmest
jargmisest tegurist.

— Paigaldussiigavus

WILO SE 2019-10



2.9 Hooldustood

2.10 Kiitusvahendid

211 Kasutaja kohustused

3 Kasutamine
3.1 Otstarbekohane kasutamine

Paigaldus- ja kasutusjuhend Wilo-Padus PRO

Kasutamine “

— Paigaldamine
— Lisatarvikute kinnitamine ja torustik
— Toopunkt
— Sukeldusstigavus

-~ Kuitoodet kasutatakse kehtivates tootingimustes, peab kasutaja mddtma
helirdhutaset. Alates helirdhutasemest 85 dB(A) tuleb kanda kuulmiskaitset ning
jargida toéoeeskirjades olevaid markusi!

- Kandke alljargnevat kaitsevarustust:
— suletud kaitseprillid
— turvajalatsid
— kaitsekindad I6ikevigastuste valtimiseks
- Hooldustéid tuleb teha alati viljaspool té6ruumi/kasutuskohta.
- Teha tuleb ainult neid hooldustdid, mida on kirjeldatud selles paigaldus- ja
kasutusjuhendis.
- Hooldusel ja remonditoddel tohib kasutada ainult tootja originaalosasid. Muude kui
originaalosade kasutamise korral vabaneb tootja igasugusest vastutusest.
—~ Pumbatava vedeliku ja to6vedelike lekke korral tuleb vedelikud kohe kokku koguda
ja kdidelda vastavalt kohalikele maarustele.
Tooriista tuleb hoida selleks ette ndhtud kohas.
Pdrast to0de I6petamist tuleb kdik ohutus- ja seireseadised uuesti ihendada ja
kontrollida nende veatut talitlust.

N2

Toovedelike vahetamine

Vea korral vBib mootoris tdusta rohk mitu baari! See rdhk vabaneb kruvikorkide

avanemisel. Ettevaatamatult avatud kruvikorgid vdivad hooga vilja paiskuda!

Vigastuste valtimiseks tuleb jargida alljargnevaid nduandeid:

-~ Pidage kinni td6sammude ettendhtud jarjekorrast.

—~ Keerake kruvikorgid aeglaselt ja mitte tdielikult vélja. Kohe, kui rohk vabaneb
(kuuldav 8hu vilin v&i susin), drge rohkem edasi keerake.
HOIATUS! Kui rohk viheneb, v6ib pritsida kuuma toovedelikku. See voib
pohjustada poletusi! Vigastuste viltimiseks tuleb lasta mootoril enne koiki toid
jahtuda kuni keskkonnatemperatuurini!

- Kui rohk on téielikult vahenenud, keerake kruvikorgid tdielikult valja.

Mootori tihenduskamber on tdidetud parafiindliga. To6vedelikku tuleb vahetada
regulaarsete hooldustodde kdigus ja neid tuleb kdidelda vastavalt kohalikele
madrustele.

- Paigaldus- ja kasutusjuhend peab olema kdttesaadav to6tajaskonna keeles.

-~ Tagada tuleb to6tajate vastavateks t60deks vajalik vdljadpe.

- Tagada tuleb vajalik kaitsevarustus ning veenduda, et to6tajad kannavad
kaitsevarustust.

- Tootel olevad ohutust ja mdrkusi puudutavad margised peavad olema alati loetavad.

- Tootajaid tuleb koolitada seadise talitluse osas.

- Elektrivoolust tingitud oht tuleb vilistada.

-~ Ohtlikud komponendid seadme sees tuleb varustada kohapealsete puutekaitsetega.

-~ Tookoht tuleb méargistada ja turvata.

- Ohutuks to6tamiseks tuleb madratleda tootajate téojaotus.

Toodet ei tohi kasutada alla 16aastased lapsed ega isikud, kelle fiilisilised, sensoorsed
vOi vaimsed vdimed on piiratud. Alla 18aastased voivad to6tada spetsialistide
jarelevalve all!

Sukelpumbad on mdeldud alljargnevate vedelike pumpamiseks:

—~ Heitvesi

- Abrasiivsete ainete sisaldusega vedelikud, max tera suurus 10 mm (nt liiv, kruus).
~ Norgalt happelise voi leeliselise iseloomuga vedelikud (pH-viartus 4 — 8).



3.2 Mitteotstarbekohane kasutamine

4 Tootekirjeldus
4.1 Konstruktsioon

Ogur=— 6

NI

Fig. 1: Padus PRO lilevaade

411 Hiidraulika

4.1.2 Mootor

10

Tootekirjeldus

OHT

Plahvatusohtlike vedelike pumpamisel tekkinud plahvatus!

Kergestisiittivate ja plahvatusohtlike vedelike (bensiin, petrooleum jne) pumpamine
nende puhtal kujul on rangelt keelatud. Plahvatuse tottu eluohtlik! Pumbad ei ole
selliste ainete jaoks moeldud.

OHT

Tervist ohustavatest vedelikest tingitud oht!

Kui pumpa kasutatakse tervist ohustavate vedelike pumpamiseks, tuleb pump parast
eemaldamist ja enne uute to6dega alustamist saastest puhastada! See on eluohtlik!
Jargige tooeeskirjades olevaid andmeid! Kasutaja peab veenduma, et to6tajad on
saanud tooeeskirjad ning on neid lugenud!

Sukelpumpasid ei tohi kasutada jargmiste vedelike pumpamiseks.

-~ Joogivesi

- Heitvesi fekaalidega ja ilma

- Happed ja leeliselahused

— Tahkeid osakesi (néiteks kive, puitu, metalli, jms) sisaldavad pumbatavad vedelikud
- Kuivmaterjali sisaldavad vedelikud

-~ Kummi lahustavaid osakesi sisaldavad vedelikud

Otstarbekohane kasutamine tahendab ka selle kasutusjuhendi jargimist. Igasugune muu
kasutamine on mitteotstarbekohane.

Heitvee sukelpump iileujutatava plokkseadmena statsionaarseks mdrgpaigalduseks.

1 Surveliitmik

Jahutussark

Imikurn

Hiidraulikakorpus
Kandesang/kinnituspunkt
Uhenduskaabel

a1 W N

Tsentrifugaalhiidraulika mitmekanalilise tooratta ja survepoolel vertikaalse
keermesliitega. Vajaduse korral vdib rohuotsaku paigaldada horisontaalselt.
Rdhuotsakule on monteeritud Storz-lihendus.

Hiidraulika ei ole iseimev, st pumbatav vedelik peab iseseisvalt v5i pealevoolurdhuga
sisse voolama.

Pindjahutusega IE3-mootor vahelduvvoolu- v&i kolmefaasilise voolu versioonina.
Jahutuseks kasutatakse mantelvoolujahutust. Heitsoojus juhitakse mootori korpuse
kaudu otse pumbatavasse vedelikku. Mootorit saab kasutada piisireziimil nii sukeldatult
kui ka mittesukeldatult.

Vahelduvvoolumootoril on kdivitus- ja tddkondensaator eraldi liilitusseadises.
Liilitusseadis on integreeritud iihenduskaablisse. Uhenduskaabel on saadaval jargmiste
versioonidena:

-~ vaba kaabliots

-~ pistiku ja sisseehitatud ujukliilitiga
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4.1.3 Tihendamine

4.1.4 Materjal

4.1.5 Sisseehitatud lisavarustus

4.2 Seireseadised

4.3 Tooreziimid

4.4 Sagedusmuunduriga to6tamine

4.5 To6 plahvatusohtlikus
keskkonnas

4.6 Tehnilised andmed

Paigaldus- ja kasutusjuhend Wilo-Padus PRO

Tootekirjeldus “

Pumbatava vedeliku ja mootoriruumi suhtes tihendamiseks kasutatakse kahte
vollitihendit. Liugréngastihendite vaheline tihenduskamber on tdidetud meditsiinilise
valge dliga.

Pumbakorpus: EN-AC-AISi10Mg + NBR-70
Tooratas: 1.4470

Imikurn: 1.4301

Jahutussark: 1.4301

Mootori korpus: EN-AC-AISi10Mg

Voll: 1.4404

Mootoripoolne tihend: SiC/SiC
Vedelikupoolne tihend: SiC/SiC

Staatiline tihend: NBR

N 2 N 2R 2 2 N2

Versioonis ,A“ on pumbal ujukliliti ja pistik. Ujukliliti abil on véimalik pumpa olenevalt
veetasemest automaatselt sisse ja valja liilitada. Pistikud on ette ndahtud kasutamiseks
saadaolevates Schuko- voi CEE-pistikupesades ning ei ole tileujutuskindlad.

Termiline mootoriseire kaitseb mootori mahist tilekuumenemise eest. PGhivarustuses

on paigaldatud bimetall-anduriga temperatuuripiiraja. Mootoriseire on tehtud

alljdrgnevalt.

- Vaba kaabliotsaga versioon. Termiline mootoriseire on isellilituv. S.t, et mootor
liilitatakse lilekuumenemisel vilja ja jahtumisel automaatselt uuesti sisse.

- Versioon ,,A“. Termiline mootoriseire on pistikus tihendatud mootori kaitserelee
kiilge.

T66rezZiim S1: Piisireziim

Pump voib to6tada pidevalt nimikoormusest madalamal koormusel, ilma et lubatud
temperatuuri tiletataks.

ToorezZiim ,,Luristav t66tamine*

Luristav to6tamine vdimaldab pumbata vedelike vdga vdikseid koguseid.
ETTEVAATUST! Kuivalt tootamine ei ole lubatud. Eiramise korral v6ib tulemuseks
olla hdvimine!

Sagedusmuunduriga to6tamine ei ole lubatud.

Plahvatusohtlikus keskkonnas to6tamine on keelatud.

Uldine

Tootmiskuupidev [MFY] Vt tiilibisilti
Varguiihendus [U/f] Vt tiilibisilti
Vaimsustarve [P,] Vt tiilibisilti
Mootori nimivadimsus [P,] Vt tiilibisilti
Max téstekdrgus [H] Vt tiilibisilti
Max vooluhulk [Q] Vt tiilibisilti
Sisse liilitamine [AT] Vt thdbisilti
Vedeliku temperatuur [t] 3..40°C
Kaitseklass IP68
Isolatsiooniklass [CI.] H
P&rlemiskiirus [n] Vt tiilibisilti
Max lillitussagedus 20/h

Max sukeldussiigavus [¥Z] Vit tiitibisilti
Kaablipikkus (standardversioon) 23 m
Miiratase 70 dB (A)

Plahvatuskaitse -

11



4.7

4.8

5.2

12

Tiilibikood

Tarnekomplekt

Transport ja ladustamine
Kattetoimetamine

Transport

Transport ja ladustamine

Rohuotsak

Padus PRO M05 Storz C
Padus PRO M08 Storz B
Tooreziimid

Sukeldatud [OTs] S1
Mittesukeldatud [OTe] S1

Valmistamise kuupdeva info

Tootmiskuupdev esitatakse kooskdlas standardiga I1SO 8601: JJJJWww
~ JJJJ =aasta

~ W = nddala lithend

- ww = kalendrinddala number

Niide: Wilo-Padus PRO M08L/T039-540/A

PRO Seeria
M Tooratta kuju = poolavatud mitmekanaliline téoratas
08 Uldsuurus

Hiidraulika versioon:
L - ilma = standardversioon
- L = madalsurveversioon

T Vorguiihenduse versioon: M = 1~, T = 3~

039 /10 = mootori nimivdimsus P,, kW

5 Vorguiihenduse sagedus: 5 = 50 Hz, 6 = 60 Hz
40 Modtepinge kood

Elektriline lisavarustus:
ilma = vaba kaabliotsaga

A = ujuklilitiga ja pistikuga
P = pistikuga

- 23 m (75 ft) kaabliga pump
-~ Storz-lihendus
- Uhenduskaabel
— vaba kaabliotsaga
— ujukliliti ja pistikuga
- Paigaldus- ja kasutusjuhend

Pirast saadetise kittesaamist tuleb saadetis kohe puuduste suhtes (kahjustused,
terviklikkus) iile kontrollida. Olemasolevad puudused tuleb mirkida
veodokumentidesse. Lisaks tuleb puuduseid ndidata saabumisel transpordiettevottele
vOi tootjale. Hilisemaid ndudeid ei arvestata.

HOIATUS

Rippuva koorma all viibimine on keelatud!

Rippuva koorma all ei tohi inimesi viibida! Esineb allakukkuvatest osadest tingitud
(raskete) vigastuste oht. Koormat ei tohi liigutada iile tédkohtade, kus vdivad olla
inimesed!

HOIATUS

Puuduva kaitsevarustuse tottu voib saada pea- ja jalavigastusi!
T66 ajal esineb (raskete) vigastuste oht. Kandke alljirgnevat kaitsevarustust:

» turvajalatsid

 Kui kasutatakse tdsteseadet, tuleb lisaks kanda ka kaitsekiivrit!
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Fig. 2: Kinnituspunkt

5.3 Ladustamine

Paigaldus- ja kasutusjuhend Wilo-Padus PRO

Transport ja ladustamine “

TEATIS

Kasutage ainult tehniliselt korras tosteseadmeid!

Pumba tdstmiseks ja langetamiseks kasutage liksnes korras tosteseadet. Tuleb
tagada, et pump ei kiiluks tdstmise ja langetamise ajal kinni. Arge iiletage
tdsteseadme lubatud kandevoimet! Kontrollige tdsteseadme torgeteta talitlust enne
selle kasutamist.

ETTEVAATUST

Labiligunenud pakend voib rebeneda!
Kaitsmata toode v&ib porandale kukkuda ja kahjustada saada. Labiligunenud
pakendeid tuleb tdsta ettevaatlikult ja need tuleb kohe vilja vahetada.

Et pump transpordi ajal kahjustada ei saaks, tuleb vdline pakend eemaldada alles
kasutuskohas. Kasutatud pumbad tuleb saatmiseks pakkida purunemiskindlatesse ja
piisava suurusega plastkottidesse.

Lisaks tuleb jargida alljargnevaid punkte:

- Pidage kinni riiklikest kehtivatest ettevaatusabindudest.

—~ Kasutada tuleb seadusega ette ndhtud ja lubatud kinnitusvahendeid.

~ Kinnitusvahendid tuleb valida vastavalt tingimustele (iimastik, kinnituspunkt,
koormus jne).

Kinnitusvahend tuleb kinnitada ainult kinnituspunkti. Kinnitama peab seekliga.
Kasutage piisava kandevdimega tosteseadmeid.

Kasutamise ajal peab olema tagatud tdsteseadme vastupidavus.

Tosteseadme kasutamisel tuleb vajaduse korral (nt piiratud nahtavuse korral)
kasutada koordineerimisel teise inimese abi.

N R AR

HOIATUS

Tooratta ja imiava teravad servad!

Toorattal ja imiaval vBivad tekkida teravad servad. Esineb IGikevigastuste oht
jasemetele! Loikevigastuste viltimiseks tuleb kanda kaitsekindaid.

ETTEVAATUST

Niiskuse sissetungimisest tingitud tdielik kahju
Niiskuse tungimine lihenduskaablisse kahjustab kaablit ja pumpa. Uhenduskaablite
otsi ei tohi kunagi pista vedelikku ja ladustamise ajal tuleb need korralikult sulgeda.

Uusi tarnitud pumpasid v&ib ladustada tihe aasta. Selleks et ladustada pumpa kauem kui
liks aasta, tuleb konsulteerida klienditeenindusega.

Ladustamise korral tuleb jdrgida alljdrgnevaid punkte.

~ Pump tuleb asetada piistiasendis (vertikaalselt) tugevale aluspinnale. Pump tuleb
kindlustada iimberminemise ja paigaltnihkumise vastu.

- Maksimaalne hoiutemperatuur on =15 °C kuni +60 °C (+5 °F kuni +140 °F). Max
ohuniiskus on 90 %, mittekondenseeruv. Soovitame ladustada kiilmakindlas kohas.
Keskkonnatemperatuur: 5 kuni 25 °C (41 kuni 77 °F), suhteline huniiskus: 40 kuni
50 %.

-~ Pumpasid ei tohi ladustada ruumides, kus keevitatakse. Eralduvad gaasid voi kiirgus
voivad kahjustada elastomeeridest osasid ja kattekihte.

- Imi- ja r6huotsakud tuleb korralikult sulgeda.
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Paigaldamine ja elektritihendus

- Uhenduskaableid tuleb kaitsta murdumise ning kahjustuste eest. Jilgige
kdanderaadiust.

- Toérattaid tuleb regulaarsete ajavahemike (3 — 6 kuud) tagant keerata 180°. See ei
lase laagritel kinni jddda ning uuendab vollitihendi maardekihti. HOIATUS! Tooratta
ja imiava teravatest servadest tingitud vigastusoht!

- Elastomeerosad ja kattekihid on loomult rabedad. Selleks et ladustada pumpa kauem
kui 6 kuud, tuleb konsulteerida klienditeenindusega.

Pdrast ladustamist tuleb pump tolmust ja 6list puhastada ning kontrollida kattekihti
kahjustuste suhtes. Kahjustatud kattekihid tuleb edasiseks kasutamiseks kohe
parandada.

Paigaldamine ja
elektriiihendus
Tootajate kvalifikatsioon - Elektritodd: elektritdid peab tegema elektrik.
- Paigaldamine/eemaldamine: Spetsialistid peavad olema saanud viljadppe vajalike
tooriistade ja ndutud kinnitusmaterjalide kohta, mis sobivad olemasoleva aluspdhja
jaoks.

Paigaldusviisid - Vertikaalselt teisaldatav margpaigaldus

Jargmised paigaldusviisid ei ole lubatud.

-~ Vertikaalne statsionaarne margpaigaldus riputusseadme abil
- Vertikaalne statsionaarne kuivpaigaldus

-~ Horisontaalne paigaldamine

Kasutaja kohustused -~ Jargida tuleb kohalikke kehtivaid dnnetuste valtimise ja ohutuseeskirju.
—~ Peale selle tuleb jargida kdiki eeskirju, mis puudutavad té6tamist raskete
koormatega ja rippuvate koormate all.
-~ Hoidke kaitsevarustus saadaval ja veenduge, et personal kannaks kaitsevarustust.
- Reo- ja heitvee (fekaalideta) drastusel jirgige kohalikke tehnilisi eeskirju.
-~ Valtige rohupurskeid!
- Kontrollige olemasolevate projekteerimismaterjalide (koostejoonised, tédruumi
teostus, sisendi tingimused) terviklikkust ja digsust.
Uhendamine
OHT

Uksinda to6tamine on eluohtlik!

Sahtides ja kitsastes ruumides, aga ka allakukkumisohtlikes kohtades t6tamine on
ohtlik. Neid tdid ei tohi teha tksinda! Julgestuseks peab teine inimene juures olema.

HOIATUS

Kde- ja jalavigastused puuduva kaitsevarustuse tottu!
T66 ajal esineb (raskete) vigastuste oht. Kandke alljirgnevat kaitsevarustust:

» kaitsekindad I6ikevigastuste valtimiseks

=
@
@

« turvajalatsid

» Kui kasutatakse tdsteseadet, tuleb lisaks kanda ka kaitseKkiivrit!

TEATIS

Kasutage ainult tehniliselt korras tosteseadmeid!

Pumba tdstmiseks ja langetamiseks kasutage liksnes korras tdsteseadet. Tuleb
tagada, et pump ei kiiluks tdstmise ja langetamise ajal kinni. Arge iiletage
tdsteseadme lubatud kandevdimet! Kontrollige tdsteseadme tdrgeteta talitlust enne
selle kasutamist.

- Toéoruum/paigalduskoht peab olema alljirgnevalt ette valmistatud:
— Puhas, suurtest tahketest osistest puhastatud
— Kuiv
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6.4.1 Hooldustood

6.4.1.1 Tooratta pooramine

6.4.2 Teisaldatav margpaigaldus

Paigaldus- ja kasutusjuhend Wilo-Padus PRO

Paigaldamine ja elektrilihendus “

— Jadvaba
— Saastest puhastatud

- Kui tekivad mirgised voi lammatavad gaasid, tuleb kohe kasutada vastumeetmeid!

-~ Pumba tdstmiseks, langetamiseks ja transportimiseks tuleb kasutada kandesanga.
Pumpa ei tohi kunagi kanda voi tirida Gihenduskaablit pidi.

- Tdsteseade peab olema ohutult paigaldatud. Ladustamiskohale ning té6ruumile/
paigalduskohale peab tdsteseadmega kergesti ligi pddasema. Teisalduskoht peab
olema kindla aluspinnaga.

— Tosteseade peab olema kinnitatud seekliga kandesanga kiilge. Kasutada tohib ainult
ehitustehniliselt lubatud kinnitusvahendeid.

- Paigaldatud tihenduskaablid peavad vdimaldama ohutut t66tamist. Tuleb
kontrollida, et kaabli ristldige ja kaabli pikkus oleks piisav valitud paigaldusele.

- Lilitusseadiste kasutamisel tuleb arvestada vastava IP kaitseklassiga.
Lilitusseadised tuleb alati paigaldada Gleujutuskindlalt ja vdljapoole
plahvatusohtlikke alasid!

Pdrast rohkem kui 6 kuud kestnud ladustamist tuleb kontrollida enne paigaldamist
tooratast poorata.

HOIATUS

Tooratta ja imiava teravad servad!
Toorattal ja imiaval vGivad tekkida teravad servad. Esineb IGikevigastuste oht
jasemetele! Loikevigastuste valtimiseks tuleb kanda kaitsekindaid.

4 Pump ei ole vooluvorguga Gihendatud!

v Kasutage kaitsevarustust.

1. Asetage pump vertikaalselt kindlale aluspinnale.
HOIATUS! Kite muljumisoht. Veenduge, et pump ei kukuks iimber ega nihkuks
paigalt.

2. Demonteerige imikurn.
Vabastage imikurnal neli kuuskantmutrit ja eemaldage koos seibiga.

3. Tdémmake imikurn dra.
4. Pange ettevaatlikult ja aeglaselt sdrmed hiidraulikasse ja poorake tooratast.

5. Monteerige imikurn.
Pange imikurn peale. Keerake neli kuuskantmutrit koos seibiga otsa ja pingutage.
Max pingutusmoment: 20 Nm!

HOIATUS

Kuumadest pealispindadest tingitud poletusoht!
Mootori korpus voib tédtamise ajal kuumeneda. See v&ib pohjustada pdletusi. Laske
pumbal pdrast valjallilitamist kdigepealt keskkonnatemperatuurini jahtuda!

HOIATUS

Survevooliku purunemine!

Survevooliku purunemine véi [66gid vaivad tekitada (raskeid) vigastusi. Survevoolik
peab olema ohutult valjavoolu juurde kinnitatud! Survevooliku kahekorra kd@namist
tuleb valtida.

Teisaldatava paigalduse korral tuleb pump varustada imikurnaga. Imikurn filtreerib
vedelikust jdmedamad tahked osakesed ja tagab ohutu asetsemise tugeval aluspinnal.
Seeldbi on vdimalik likskdik milline asetus tédruumis/paigalduskohas. Pehme aluspinna
korral tuleb sissevajumise takistamiseks kasutada paigalduskohas kdva alust.
Survepoolele tihendatakse survevoolik voi torustik.
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“ Paigaldamine ja elektritihendus

Toosammud

1 Survevoolik

2 Storz-thendus (survevoolik)

3 Storz-iihendus (rdhuotsak)

4 Imikurn

5 Pump

6 Kandesang: Tdsteseadme kinnituspunkt
7 Uhenduskaabel

v’ R&huotsak on ette valmistatud: voolikuliitmik v&i Storz-iihendus on monteeritud.

1. Kinnitage tosteseade seekli abil pumba kinnituspunkti.

2. Tostke pump liles ja asetage see kasutuskohas maha.

777 3. Paigaldage pump kindlale aluspinnale. ETTEVAATUST! Viltige pumba
< sissevajumist!

Fig. 3: Teisaldatav, margpaigaldus 4, Paigaldage survevoolik ettendhtud kohta (nt dravool) ja kinnitage.
OHT! Survevooliku purunemine vdi 166gid vdivad tekitada (raskeid) vigastusi!
Survevoolik peab olema ohutult viljavoolu kiilge kinnitatud.

5. Paigaldage iihenduskaabel Gigesti. ETTEVAATUST! Arge vigastage
iihenduskaablit!

» Pump on paigaldatud, niilid voib elektrik teha elektrilised tihendused.

6.4.3 Nivoo juhtseadis S . -
) Tasemeandur tuvastab tegeliku tditetaseme ja olenevalt tditetasemest lilitatakse

pump automaatselt sisse ja vdlja. Tditetaset tuvastatakse erinevate anduritlitipide abil

(ujukliiliti, surve- ja ultrahelimddtmise andurid voi elektroodid). Tasemeanduri

kasutamise korral tuleb jargida alljargnevaid punkte:

-~ Kas ujukliliti saab vabalt liikuda.

- Minimaalset lubatud veetaset ei tohi iiletada!

- Maksimaalset lilitussagedust ei tohi iiletada!

= Oluliselt kdikuvate tditetasemete korral peaks tasemeanduri té6tamine toimuma
kahe modtepunkti abil. See vdimaldab suuri liilitusvahesid.

Sisseehitatud ujukliilitiga kasutamine

A-versioon on varustatud ujukliilitiga. See vdimaldab pumpa séltuvalt tditetasemest
sisse ja vdlja lulitada. Lllitustaseme mddrab ujukliiliti kaabli pikkus.

Kohapeal paigaldatava nivoo juhtimisega kasutamine
Kohapeal paigaldatava tasemeanduri korral tuleb paigaldamisel votta arvesse

tootjapoolse paigaldus- ja kasutusjuhendi andmeid.

6.5 Elektriiihendus

OHT

Elektrivoolu tottu eluohtlik!

Ebapadev elektritoode tegemine vdib pShjustada surmava elektrilddgi! Elektrik peab
tegema elektritdid vastavalt kohalikele eeskirjadele.

-~ Vorguitihendus peab vastama andmesildil olevatele andmetele.

- Toitepoolne sisend parempoolse pddrdvaljaga kolmefaasiliste mootorite korral.

- Uhenduskaabel peab olema iihendatud vastavalt kohalikele eeskirjadele ning soonte
kasutusele.

- Uhendage seireseadised ja kontrollige nende toimimist.

- Tehke maandus kohalike eeskirjade kohaselt.

6.5.1 Vorgupoolne kaitse

Automaatkaitse

Automaatkaitsme suurus ja lilitusomadused peavad vastama tihendatud toote
nimivoolule. Jargige kohalikke eeskirju.
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6.5.2 Hooldustood

6.5.2.1 Mootori mahise
isolatsioonitakistuse
kontrollimine

6.5.3 Kolmefaasilise mootori
ithendamine

Fig. 4: llma pistiku ja ujukita kolmefaasilise
mootori tihendusskeem

Paigaldus- ja kasutusjuhend Wilo-Padus PRO

Paigaldamine ja elektrilihendus “

Mootorikaitseliiliti

llma pistikuta toodete korral on tehase poolt ette nahtud mootori kaitseliliti.
Miinimumn&udeks on termiline relee /temperatuuri kompensatsiooniga mootori
kaitseldliti, diferentsiaalkdivitus ja vastavate kohalike eeskirjade kohane
taassisseliilitamistokis. Tundlikusse vooluvorku lihendamisel soovitatakse paigaldada
lisakaitseseadised (nt iilepinge-, alapinge- v&i faaside viljalangemise releed jne).

Rikkevoolukaitseliiliti (RCD)

Pidage kinni kohaliku energia teenusepakkuja eeskirjadest! Soovitatav on kasutada
rikkevoolukaitseliilitit (RCD).

Kui tootega vai voolu juhtivate vedelikega vdivad kokku puutuda inimesed, tuleb
kindlustada iihendus rikkevoolukaitseliilitiga (RCD).

Kontrollige enne paigaldamist mootori mahise isolatsioonitakistust. Kui mdddetud
vadrtused erinevad etteantud vaartustest, voib niiskus olla tunginud mootorisse voi
tihenduskaablisse. Vigade korral konsulteerige klienditeenindusega.

Isolatsioonitakistust mdddetakse isolatsioonianduriga (mddteviartuse vérdluspinge
= 1000 V). Pidage kindlasti kinni jargmistest vdartustest:

-~ Kasutuselevotmise korral: isolatsioonitakistus ei tohi olla alla 20 MQ.

— Edasiste modtmiste korral: vddrtus ei tohi olla tile 2 MQ.

TEATIS! Integreeritud kondensaatoriga mootorite korral tuleb mahised enne
kontrollimist liihistada!

TEATIS! Oige po6rlemissuuna jaoks peab olema parempoolne poordvili.

TEATIS! Uksikud juhtmesooned on kirjeldatud vastavalt iihendusskeemile. Arge
IGigake juhtmesooni! Teisi paigaldusviise peale soonte kirjelduses ning
ithendusskeemil margitu ei ole.

llma pistiku ja ujukita standardversioon

Soone varv Tahis Klemm
Hall (gy) U L1
Must (bk) \ L2
Pruun (bn) w L3
Ro)heline/kollane (gn- Maandus PE

ye

Uhenduskaablil on vabad kaabliotsad. Toitevdrgu iihendamiseks iihendatakse
Uihenduskaabel liilitusseadisega. Laske elektriiihendus teha alati elektrikul!
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Fig. 5: Pistiku ja ujukiga kolmefaasilise mootori

tihendusskeem

6.5.4 Mootori kaitse reguleerimine

6.5.4.1 Otsesisseliilitus

6.5.5 Sujuvkdivitus

6.5.6 Sagedusmuunduriga to6tamine

7 Kasutuselevotmine

7.1 Tootajate kvalifikatsioon

7.2 Kasutaja kohustused

7.3 Poorlemissuuna kontroll (ainult
kolmefaasiliste mootorite korral)

18

Kasutuselevdtmine

Pistiku ja ujukiga versioon ,,A“

Juhtmesoon Tahis Klemm

1 U L1

2 \Y L2

3 w L3

4,5 T1,T2 Mootori mahise seire
6 S1 Ujukliiliti
Ro)heline/kollane (gn- PE Maandus

ye

Uhenduskaablil on CEE-faasivahetuspistik. Toitevdrku iihendamiseks iihendatakse
pistik pistikupesaga. Pistik ei ole lleujutuskindel. Pistikupesa peab olema paigaldatud
iileujutuskindlalt! Pidage silmas pistiku kaitseklassi (IP).

OHT! Kui pumpa soovitakse iihendada otse liilitusseadisega, tuleb pistik eemaldada
ja lasta elektriiihendus teha elektrikul!

Mootori kaitse peab séltuma valitud sisselilituslaadist.

Taiskoormuse korral reguleeritakse mootori kaitseliiliti (vt andmesilti) vastavalt
mdotevoolule. Osalise koormuse korral soovitatakse mootori kaitseliiliti seadistada
t66punktis méddetud voolust 5 % kdrgemale.

Sujuvkaivitiga iihendamine ei ole voimalik.

Sagedusmuunduriga td6tamine ei ole lubatud.

HOIATUS

Puuduva kaitsevarustuse tottu voib saada jalavigastusi!
T66 ajal esineb (raskete) vigastuste oht. Kandke turvajalatseid!

—~ Elektritood: elektritdid peab tegema elektrik.
- Kasutamine/juhtimine: t66tajad peavad terve seadise talitluse osas olema koolitatud.

- Paigaldus- ja kasutusjuhendi olemasolu pumba juures voi selleks ette ndhtud kohas.

Paigaldus- ja kasutusjuhendi olemasolu té6tajaskonna keeles.

Veendumine, et kogu t66tajaskond on lugenud paigaldus- ja kasutusjuhendit ning

sellest aru saanud.

—~ Koik seadmepoolsed turvaseadised ja hdadavaljaliilitused on aktiivsed ning nende
laitmatut talitlust on kontrollitud.

-~ Pump sobib ettendhtud tingimuses kasutamiseks.

Pumba diget pddrlemissuunda on tehases kontrollitud paremale p&orleva poordvilja
korral ning seda on vastavalt reguleeritud. Uhendamine peab toimuma vastavalt
andmetele peatiikis ,Elektriihendused®.

Poorlemissuuna kontrollimine

Elektrik kontrollib poérlemissuunda vorguiihenduses olles pdordvalja kontrolliseadise
abil. ige péorlemissuuna jaoks peab vérguiihenduses olema parempoolne pordvili.
Pumpa ei ole lubatud kasutada vasakpoolse podrdvaljaga! ETTEVAATUST! Kui
poorlemissuunda kontrollitakse proovikdivituse abil, tuleb pidada kinni keskkonna-
ja tootingimustest.

Vale p6orlemissuund

Vale p6drlemissuuna korral vahetage vorguiihenduse kaks faasi omavahel dra.
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Fig. 6: Faasiregulaator

7.4 To606 plahvatusohtlikus
keskkonnas

7.5 Enne sisseliilitamist

7.6 Sisse/vilja liilitamine

Paigaldus- ja kasutusjuhend Wilo-Padus PRO

Kasutuselevotmine “

CEE-faasivahetuspistiku ja faasiregulaatoriga pumbad
1. Pange CEE-faasivahetuspistik pistikupessa.
2. Kontrollige méargutuld.
= Madrgutuli vdljas: péorlemissuund ok.
= Margutuli pdleb: vale pdorlemissuund.
3. Korrigeerige p&orlemissuunda.
= Suruge faasiregulaator sobiva kruvikeerajaga pistikusse ja podrake seda 180°.

» Seadistage poorlemissuund digesti.

Plahvatusohtlikus keskkonnas té6tamine on keelatud.

Enne sisseliilitamist tuleb kontrollida alljargnevaid punkte.
-~ Kontrollige nduetekohast ja kohalikele eeskirjadele vastavat paigaldust:
— Kas pump on maandatud?
— Kas toitekaabli paigutus on kontrollitud?
— Kas elektritihendused on tehtud nduetekohaselt?
— Kas mehaanilised komponendid on digesti kinnitatud?
- Nivoo juhtimise kontrollimine:
— Kas ujukliliti saab vabalt liikuda?
— Kas liilitusnivoosid on kontrollitud (pump sisse liilitatud, pump vilja liilitatud,
minimaalne veetase)?
— Kas on paigaldatud lisaks kuivalt td6tamise kaitse?
—~ Todtingimuste kontrollimine:
Kas vedeliku min/max temperatuuri on kontrollitud?
Kas max sukeldussiigavust on kontrollitud?
Kas peetakse kinni max liilitussagedusest?
Kas aluspind on pehme, kas kdva alus on paigaldatud?
Kas koik sulgeventiilid on avatud?

Kdivitamise ajal liletatakse liihiajaliselt nimivool. Pdrast kdivitamise |6ppemist ei tohi
nimipinget enam liletada. ETTEVAATUST! Kui pump ei kdivitu, siis tuleb pump kohe
vdlja liilitada. Enne pumba taassisseliilitamist tuleb torked enne korvaldada!

Vaba kaabliotsaga pumbad

Pumba sisse- ja véljaliilitamine toimub eraldi, kohapeal hangitava juhtplokiga (sisse-/
viljaliiliti, liilitusseadis).

Sisseehitatud pistikuga pump
- Pérast pistiku pistikupessa panemist on pump kasutusvalmis. Pumpa saab ON/OFF
|tliti abil llitada sisse ja valja.

Sisseehitatud ujukliilitiga ja pistikuga pumbad
— Pdrast pistiku pistikupessa panemist on pump kasutusvalmis. Pumpa juhitakse
pistikul asuvate kahe liliti abil:
— HAND/AUTO: tehke kindlaks, kas pump liilitub sisse ja vlja otse (HAND) vdi
olenevalt téitetasemest (AUTO).
— ON/OFF: pumba sisse- ja viljaliilitamine.
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“ Kasutuselt kdrvaldamine/demonteerimine

7.7 Tootamise ajal

HOIATUS

Jasemete Ioikevigastuste oht poorlevate komponentide tottu!

Pumba t60ala ei ole inimeste kogunemiskoht! Esineb pddrlevatest osadest tingitud
(raskete) vigastuste oht! Sisseliilitamise ja té6tamise ajal ei tohi inimesed viibida
pumba tddalas.

HOIATUS

Kuumadest pealispindadest tingitud poletusoht!

Mootori korpus voib to6tamise ajal kuumeneda. See voib pohjustada pdletusi. Laske
pumbal pdrast valjaltlitamist kdigepealt keskkonnatemperatuurini jahtuda!

Pumba tédtamise ajal tuleb silmas pidada alljargnevate valdkondade kohta kehtivaid
kohalikke eeskirju.

- Tookoha ohutus

- Onnetuste ennetamine

- Umberkdimine elektriliste masinatega

Kditaja mddratud tdojaotusest tuleb rangelt kinni pidada. Kogu personal vastutab
tookoha jaotusest ja eeskirjadest kinnipidamise eest!

Tsentrifugaalpumpadel on konstruktsiooni tottu vabalt juurdepddsetavad pdorlevad
osad. Kdituse tottu voivad need osad moodustuda teravaid servi. HOIATUS! See voib
pohjustada I6ikevigastusi ja amputeerimist! Kontrollige regulaarsete ajavahemike jarel
alljdrgnevaid punkte.

To6pinge (+/-10 % mddtepingest)

Sagedus (+/-2 % md&tesagedusest)

Uksikute faaside vaheline voolutarve (max 5 %)

Uksikute faaside vaheline pingeerinevus (max 1 %)

Max ltlitussagedus

Nivoo juhtimine /kuivalt té6tamise kaitse: Lilituspunktid

Kdik sulgeventiilid on avatud

N R N N N 2

8 Kasutuselt kérvaldamine/

demonteerimine
8.1 Tootajate kvalifikatsioon Kasutamine/juhtimine: té6tajad peavad terve seadise talitluse osas olema koolitatud.
Elektritodd: elektritdid peab tegema elektrik.
Paigaldamine/eemaldamine: Spetsialistid peavad olema saanud viljadppe vajalike
tooriistade ja ndutud kinnitusmaterjalide kohta, mis sobivad olemasoleva aluspdhja
jaoks.

N 2R\ Z

8.2 Kasutaja kohustused - Kohalikud kehtivad dnnetuste valtimise ja ohutuseeskirjad.

- Jadrgida tuleb eeskirju, mis puudutavad t66tamist raskete koormatega ja rippuvate
koormate all.
Tagada tuleb vajalik kaitsevarustus ning tédtajad peavad seda kandma.
Suletud ruumides tuleb hoolitseda piisava ventilatsiooni eest.
Kui tekivad miirgised voi lammatavad gaasid, tuleb kohe kasutusele votta
vastumeetmed!

N 2R\Z

8.3 Kasutuselt korvaldamine - e . R .
Kasutuselt kdrvaldamisel ltlitatakse pump vdlja, aga see vdib jadda veel paigaldatuks.

Sellega on pump igal ajal téovalmis.
v Et pumpa kiilmumise ja jdd eest kaitsta, peab see jddma alati tdielikult sukeldatuks.
v Pumbatava vedeliku temperatuur peab olema alati iile +3 °C (+37 °F).
1. Lilitage pump kasutuskohas vilja.

2. Kindlustage kasutuskoht soovimatu taassisseliilitamise vastu (nt lukustage
pealiiliti).

» Pump on niitid kasutuselt kdrvaldatud ja selle voib demonteerida.

Kui pump jadb pdrast kasutuselt kdrvaldamist paigaldatuks, tuleb jdrgida alljargnevaid
punkte:
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8.4 Demonteerimine

P @ > b

©

8.4.1 Teisaldatav margpaigaldus

Paigaldus- ja kasutusjuhend Wilo-Padus PRO

Kasutuselt kdrvaldamine/demonteerimine “

-~ Kogu kasutuselt eemal olemise aja tuleb tagada kasutuselt eemal olemise
tingimused. Kui neid tingimusi ei saa tagada, tuleb pump parast kasutuselt
korvaldamist demonteerida!l

- Pikema kasutuselt eemaloleku aja jooksul tuleb regulaarsete ajavahemike jérel (korra
kuus vai kvartalis) panna pump 5 minutiks tééle. ETTEVAATUST! Kiivitada tohib
ainult kehtivates to6tingimustes. Kuivalt tootamine ei ole lubatud! Eiramise
korral vGib tulemuseks olla hdvimine!

OHT

Tervist ohustavatest vedelikest tingitud oht!

Kui pumpa kasutatakse tervist ohustavate vedelike pumpamiseks, tuleb pump parast
eemaldamist ja enne uute toddega alustamist saastest puhastada! See on eluohtlik!
Jargige tooeeskirjades olevaid andmeid! Kasutaja peab veenduma, et tédtajad on
saanud todeeskirjad ning on neid lugenud!

OHT

Elektrivoolu tottu eluohtlik!
Ebapadev elektritoode tegemine vdib pShjustada surmava elektril6dgi! Elektrik peab
tegema elektritdid vastavalt kohalikele eeskirjadele.

OHT

Uksinda té6tamine on eluohtlik!
Sahtides ja kitsastes ruumides, aga ka allakukkumisohtlikes kohtades t66tamine on
ohtlik. Neid toid ei tohi teha tiksinda! Julgestuseks peab teine inimene juures olema.

HOIATUS

Kuumadest pealispindadest tingitud pdletusoht!

Mootori korpus voib tédtamise ajal kuumeneda. See v&ib pohjustada pdletusi. Laske
pumbal pdrast valjaltlitamist kdigepealt keskkonnatemperatuurini jahtuda!

TEATIS

Kasutage ainult tehniliselt korras tosteseadmeid!

Pumba tdstmiseks ja langetamiseks kasutage liksnes korras tosteseadet. Tuleb
tagada, et pump ei kiiluks tdstmise ja langetamise ajal kinni. Arge iiletage
tdsteseadme lubatud kandevoimet! Kontrollige tosteseadme torgeteta talitlust enne
selle kasutamist.

v Pump on kasutuselt kdrvaldatud.
1. Eraldage pump vooluvdrgust.

2. Kerige Gihenduskaabel kokku ja asetage mootori korpuse peale.
ETTEVAATUST! Arge murdke iihenduskaablit ja pidage kinni kiinderaadiusest.
Arge tdmmake iihenduskaablist. See kahjustab iihenduskaablit.

3. Eraldage survetoru surveliitmikult.
4. Kinnitage tdsteseade kinnituspunkti.

5. Téstke pump to6ruumist vilja. ETTEVAATUST! Uhenduskaablid vivad asetamisel
saada muljuda ja kahjustada. Mahapanemise ajal tuleb iihenduskaablit silmas
pidada.

6. Pumba pdhjalik puhastamine (vt punkti,Puhastamine ja desinfitseerimine®).
OHT! Kui pumpa kasutati tervist ohustavates vedelikes, tuleb pumpa
desinfitseerida!
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8.4.2

9.1

22

Puhastamine ja desinfitseerimine

Korrashoid

Tootajate kvalifikatsioon

72\

®

Korrashoid

OHT

Tervist ohustavatest vedelikest tingitud oht!

Kui pumpa kasutati tervist ohustavates vedelikes, esineb eluoht! Enne teiste
toodega alustamist tuleb pump saastest puhastada! Puhastamise ajal tuleb kanda
alljdrgnevat kaitsevarustust:

+ Suletud kaitseprillid
+ Hingamismask
- Kaitsekindad

= Nimetatud kaitsevarustus on minimaalselt kohustuslik, millega jargitakse
todeeskirjades olevaid andmeid! Kasutaja peab veenduma, et td6tajad on
saanud toédeeskirjad ning on neid lugenud!

v Pump on demonteeritud.

v’ Must heitvesi tuleb juhtida kanalisatsiooni kohalike eeskirjade jargi.
v’ Saastunud pumba korral peab olema desinfitseerimisaine kdepdrast.
1. Kinnitage tdsteseade pumba kinnituspunkti.

2. Tostke pump umbes 30 cm (10 in) maast kdrgemale.

3. Pritsige pumpa puhta veega nii llevalt kui ka alt. TEATIS! Saastunud pumba korral
tuleb kasutada vastavat desinfitseerimisvahendit. Kasutamisel tuleb rangelt
jargida tootja andmeid.

4. Toobratta ja pumba sisemuse puhastamiseks tuleb veejuga juhtida Ule surveliitmike
pumba sisemusse.

5. K&ik mustuse jadgid tuleb porandalt kanalisatsiooni loputada.

6. Laske pumbal kuivada.

OHT

Tervist ohustavatest vedelikest tingitud oht!

Kui pumpa kasutatakse tervist ohustavate vedelike pumpamiseks, tuleb pump parast
eemaldamist ja enne uute toddega alustamist saastest puhastada! See on eluohtlik!
Jargige tooeeskirjades olevaid andmeid! Kasutaja peab veenduma, et to6tajad on
saanud todeeskirjad ning on neid lugenud!

TEATIS

Kasutage ainult tehniliselt korras tGsteseadmeid!

Pumba tdstmiseks ja langetamiseks kasutage liksnes korras tdsteseadet. Tuleb
tagada, et pump ei kiiluks t3stmise ja langetamise ajal kinni. Arge iiletage
tdsteseadme lubatud kandevdimet! Kontrollige tosteseadme tdrgeteta talitlust enne
selle kasutamist.

-~ Hooldustdid tuleb teha alati puhtas ja hasti valgustatud kohas. Pump tuleb

korralikult maha panna ning kindlustada.

-~ Teha tuleb ainult neid hooldustdid, mida on kirjeldatud selles paigaldus- ja

kasutusjuhendis.

- Hooldustédde kaigus tuleb kanda alljargnevat kaitsevarustust:

— kaitseprillid
— turvajalatsid
— kaitsekindad

—~ Elektritood: elektritoid peab tegema elektrik.
—~ Hooldust66d: Spetsialistid peavad olema tuttavad kasutatavate t66vedelikega ning

nende jddtmekaitlusega. Lisaks peavad spetsialistidel olema pS&hiteadmised
masinaehitusest.
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9.2

9.3
9.3.1

9.3.2

9.4

9.4.1

9.4.2

9.5

Kasutaja kohustused

Kaitusvahendid
Olisordid

Tditekogused

Hooldusintervallid

Hooldusintervallid
tavatingimustes

Hooldusintervallid raskendatud
tootingimustes

Hooldusmeetmed

Paigaldus- ja kasutusjuhend Wilo-Padus PRO

Korrashoid “

-~ Tagada tuleb vajalik kaitsevarustus ning to6tajad peavad seda kandma.

-~ Toovedelikud tuleb koguda sobivatesse mahutitesse ning kdidelda vastavalt
eeskirjadele.

- Kasutatud kaitsevarustus tuleb kdidelda vastavalt eeskirjadele.

- Kasutada tohib ainult tootja originaalosasid. Muude kui originaalosade kasutamise
korral vabaneb tootja igasugusest vastutusest.

— Pumbatava vedeliku ja to6vedelike lekke korral tuleb vedelikud kohe kokku koguda
ja kdidelda vastavalt kohalikele maarustele.

— Vajalikud tdoriistad peavad olema kdeulatuses.

— Plahvatusohtlike lahustite ja puhastusvahendite kasutamisel on lahtine tuli ning
suitsetamine keelatud.

Tihenduskambrisse on tehases lisatud meditsiinilist parafiingli. Olivahetuseks
soovitatakse jargmiseid Glisorte:

- Aral Autin PL*

-~ Shell ONDINA 919

-~ Esso MARCOL 52* voi 82*

- BP WHITEMORE WOM 14*

- Texaco Pharmaceutical 30* voi 40*

K&ik tirniga (*) tahistatud 6lisordid on USDA-H1 heakskiiduga toiduainete jaoks.

Tditekogused on:
- Padus PRO M05: 800 ml (27 US.fl.oz)
- Padus PRO M08: 1250 ml (42 US.fl.oz)

Usaldusvaarse t06 tagamiseks tuleb regulaarsete ajavahemike tagant teha hooldustdid.
Olenevalt tegelikest keskkonnatingimustest vdivad olla paika pandud lepinguliselt
kdikuvad hooldusintervallid! Kui t&6 ajal esineb tugevat vibratsiooni, tuleb hoolimata
kindlaks madratud hooldusintervallidest kontrollida pumpa ja selle paigaldust.

4000 tootundi

- Uhenduskaabli vaatluskontroll
- Lisavarustuse vaatluskontroll

-~ Korpuse kulumise vaatluskontroll
- Seireseadiste talitluskontroll

- Olivahetus

15 000 tootundi
-~ Kapitaalremont

Raskendatud tddtingimuste korral tuleb ndidatud hooldusintervalle vastavalt
liihendada. Raskendatud t66tingimustega on tegemist jargmistel juhtudel:

- Pikakiuliste osakestega pumbatavad vedelikud

- Keeriselise sissevoolu korral (nt dhu sissekande, kavitatsiooni tattu)

— Kergesti korrodeeruvad vdi abrasiivsed pumbatavad vedelikud

- Vdga gaasilised pumbatavad vedelikud

-~ Kasutamise korral ebatavalises té0punktis

-~ Rohupursete korral

Pumba kasutamisel raskendatud tingimustes soovitame teil sélmida hooldusleping.
P6orduge klienditeeninduse poole.

HOIATUS

Tooratta ja imiava teravad servad!

Toorattal ja imiaval voivad tekkida teravad servad. Esineb I6ikevigastuste oht
jasemetele! Loikevigastuste valtimiseks tuleb kanda kaitsekindaid.
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“ Korrashoid

HOIATUS

Puuduva kaitsevarustuse tottu voib saada kie-, jala- voi silmavigastusi!
T66 ajal esineb (raskete) vigastuste oht. Kandke alljirgnevat kaitsevarustust:

r

« kaitsekindad I6ikevigastuste vdltimiseks

» turvajalatsid

@ + suletud kaitseprillid

Enne hooldusmeetmete tarvitusele votmist peavad olema tdidetud jargmised
tingimused.

—~ Pump on jahtunud keskkonnatemperatuurini.

- Pump on pdhjalikult puhastatud ja (vajaduse korral) desinfitseeritud.

9.5.1 Uhenduskaabli vaatluskontroll Kontrollige iihenduskaablit:

- Ohu susisemine
—~ praod

- rebendid

- hoordunud kohad
- muljutud kohad

Kui thenduskaablil tuvastati kahjustus, tuleb pump kohe t60st kdrvaldada. Laske
tihenduskaabel klienditeenindusel vdlja vahetada. Pumba tohib uuesti todle panna alles
siis, kui kahjustus on asjatundlikult kdrvaldatud.

ETTEVAATUST! Kahjustatud iihenduskaablist voib vesi pumba sisse tungida. Kui vesi
tungib pumba sisse, siis Idheb pump katki.

9.5.2 Lisavarustuse vaatluskontroll . .
Lisavarustust tuleb kontrollida alljirgneva suhtes:

- 0ige kinnitatus
— torgeteta talitlus
- kulumine, nt vibratsioonist tekkinud morad

Tuvastatud puudused tuleb kohe parandada vai tuleb lisavarustus vilja vahetada.

9.5.3 Kattekihi ja korpuse kulumise

Kattekihil ja korpuse detailidel ei tohi olla kahjustusi. Kui tuvastatakse puudusi, tuleb
vaatluskontroll

pidada silma alljargnevaid punkte:
- kui kahjustada on saanud kattekiht, tuleb kattekihti parandada;
— kui korpusel on kulumisjalgi, tuleb vétta tihendust klienditeenindusega.

9.5.4 Seireseadiste talitluskontroll . - . -
Takistuse kontrollimiseks peab pump olema jahtunud keskkonnatemperatuurini!

9.5.4.1 Temperatuurianduri takistuste

. Temperatuurianduri takistust kontrollitakse oommeetriga. Bimetall-andur peab
kontrollimine

tuvastama modtevairtuse 0 oomi (Iibivool).

9.5.5 Tihenduskambri 6li vahetamine

HOIATUS

Suure rohu all olevad toovedelikud!

Mootoris v3ib rohk tousta mitu baari! See rGhk vabaneb kruvikorkide avanemisel.
Ettevaatamatult avatud kruvikorgid véivad hooga vdlja paiskuda! Vigastuste
vdltimiseks tuleb jargida alljargnevaid nduandeid:

+ Pidage kinni to6sammude ettendhtud jarjekorrast.

+ Keerake kruvikorgid aeglaselt ja mitte tdielikult vdlja. Kohe, kui rohk vabaneb
(kuuldav 8hu vilin v&i susin), drge rohkem edasi keerake!

+ Kui rohk on tdielikult vahenenud, keerake kruvikorgid tdielikult valja.

- Kandke suletud kaitseprille.
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Remondit66d

HOIATUS

Kuumadest toovedelikest tingitud poletused!
Kui rohk vaheneb, voib pritsida kuuma toovedelikku. Seetottu voivad tekkida
pdletused! Vigastuste valtimiseks tuleb pidada silmas jargmisi nduandeid.

1

Fig. 7: Tihenduskamber: Olivahetus

9.5.6 Kapitaalremont

+ Laske mootoril jahtuda keskkonnatemperatuurini, seejdrel keerake kruvikorgid

lahti.

+ Kandke suletud kaitseprille véi ndomaski ja kaitsekindaid.

Tihenduskambri kruvikorgid

Pumbal on kaks kruvikorki tihenduskambri jaoks. Uhe kruvikorgi kaudu lastakse
toovedelik vilja, teine kruvikork on méeldud tihenduskambri hutamiseks.

v/ Kasutage kaitsevarustust.

v Pump on demonteeritud ja puhastatud (vajaduse korral saastest puhastatud).

1.

Pump tuleb asetada horisontaalselt kindlale aluspinnale. Kruvikork on suunaga
tilespoole. HOIATUS! Kdte muljumisoht. Veenduge, et pump ei kukuks iimber
ega nihkuks paigalt.

. Keerake kruvikorgid aeglaselt ja mitte tiielikult vélja. HOIATUS! Ulershk mootoris!

Kui kuulete susinat vGi vilinat, arge rohkem keerake! Oodake, kuni r6hk on
tdielikult eraldunud.

. Kui rohk on tdielikult vdhenenud, keerake kruvikorgid tdielikult valja.
. Asetage toovedeliku kogumiseks kruvikorgi alla sobiv mahuti.

. Toovedeliku vdljalaskmine: Keerake pumpa, kuni avaus on suunaga allapoole.

Keerake teine kruvikork dhutamiseks vilja.

. Toovedeliku kontrollimine:

= Vsllitihendi lekke tdttu tungib vaike kogus vett tihenduskambrisse. Oli
muutub siis piimjaks/higuseks. Kui 6li suhe veega on alla 2:1, vib véllitihend
olla kahjustatud. Tehke 6livahetus ja kontrollige 4 nadala parast uuesti. Kui
vesion jdlle dlis, votke tihendust klienditeenindusega.

= Kui téovedelik sisaldab metallipuru, votke ihendust klienditeenindusega!

. Puhastage kruvikork ventileerimiseks, pange sellele uus réngastihend ja keerake

uuesti sisse. Max pingutusmoment: 8 Nm (5,9 ft-Ib).

. Toéovedeliku lisamine. Keerake pumpa, kuni avaus on suunaga tlespoole. Valage

toovedelik avausest sisse.

= Jargige toovedeliku liigi ja koguse andmeid!

. Puhastage kruvikork, pange sellele uus rongastihend ja keerake uuesti sisse. Max

pingutusmoment: 8 Nm (5,9 ft-Ib).

Uldise iilevaatuse kiigus kontrollitakse mootorilaagreid, véllitihendeid, réngastihendeid

ja ihenduskaableid kulumise ning kahjustuste suhtes. Kahjustatud osad vahetatakse
originaalosade vastu vdlja. Sel moel tagatakse tdrgeteta t00.

Uldist iilevaatust teostab tootja vdi volitatud teenindustékoda.

10 Remonditood

HOIATUS

Tooratta ja imiava teravad servad!
Toorattal ja imiaval vGivad tekkida teravad servad. Esineb IGikevigastuste oht
jasemetele! Loikevigastuste vdltimiseks tuleb kanda kaitsekindaid.

Paigaldus- ja kasutusjuhend Wilo-Padus PRO
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10.1 Tooratta pilu seadistamine

Remonditdod

HOIATUS

Puuduva kaitsevarustuse tottu voib saada kie-, jala- voi silmavigastusi!
T66 ajal esineb (raskete) vigastuste oht. Kandke alljirgnevat kaitsevarustust:

« kaitsekindad I6ikevigastuste vdltimiseks
+ turvajalatsid

+ suletud kaitseprillid

Enne remondit6dde tegemist peavad olema tdidetud jargmised tingimused.

-~ Pump on jahtunud keskkonnatemperatuurini.

- Lilitage pump pingevabaks ning kindlustage kogemata sisseliilitamise vastu.
- Pump on pdhjalikult puhastatud ja (vajaduse korral) desinfitseeritud.

Remonditédde puhul kehtib Gldiselt jargmine:

-~ Vedelike ja toovedelike tilgad tuleb kohe kokku piihkida!

-~ Rongastihendid, tihendid ja keermetihendid tuleb alati asendada!
-~ Poorake tahelepanu lisas dra toodud pingutusmomentidele!

- Nende t60de juures on jou kasutamine rangelt keelatud!

Abrasiivsete vedelike pumpamisel voib tooratas kuluda. Seeldbi langeb pumpa
to0vOimsus. Todratta kulumise kompenseerimiseks saab tdoratta ja imiava vahelist pilu
reguleerida.

Fig. 8: Tooratta pilu seadistamine

26

1 Alusplaadiga imikurna kinnitusmutrid
2 Toéopinnad tooratta kinnitamiseks

3 Tooratta kinnituse kiibarmutter
4

Pilu seadistamine: seadekruvi soon harkvotme sisestamiseks

v Pump on demonteeritud.
v Pump on pdhjalikult puhastatud.
v’ Eritéériist on olemas (harkvéti, sisaldub tarnekomplektis).
1. Vabastage alusplaadil neli kuuskantmutrit ja eemaldage koos seibiga.
. Tdmmake imikurn koos alusplaadiga dra.
. Fikseerige tooratas, nt mutrivotmega.
. Vabastage todratta kinnituse kiibarmutter.

. Eemaldage kiibarmutter ja seib.

. Keerake eritodriista paripdeva, kuni téoratas puudutab imiava.

2
3
4
5
6. Sisestage eritoriist (harkvati) seadekruvi soonde.
7
8. Keerake eritoriista veerand pooret vastupdeva.
9

. Pange seib peale ja keerake kiibarmutter otsa.

10.Pingutage kiibarmutrit:
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11 Rikked, pohjused ja
korvaldamine

72\
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Paigaldus- ja kasutusjuhend Wilo-Padus PRO

Rikked, pdhjused ja kdrvaldamine “

= Padus PRO M05: Max pingutusmoment: 30 Nm!

= Padus PRO M08: Max pingutusmoment: 35 Nm!
11.Vabastage tooratta kinnitus.
12.Keerake to0ratast kdsitsi. To0ratas ei tohi vastu puutuda ega kaia.
13.Pange imikurn koos alusplaadiga peale.

14.Keerake neli kuuskantmutrit koos seibiga otsa ja pingutage. Max
pingutusmoment: 20 Nm!

» Tooratta pilu on korrigeeritud.

OHT

Tervist ohustavatest vedelikest tingitud oht!
Pumba kasutamisel tervist ohustavates vedelikes esineb eluoht! T66 ajal tuleb kanda
alljdrgnevat kaitsevarustust:

+ Suletud kaitseprillid
+ Hingamismask
« Kaitsekindad

= Nimetatud kaitsevarustus on minimaalselt kohustuslik, millega jargitakse
tooeeskirjades olevaid andmeid! Kasutaja peab veenduma, et to6tajad on
saanud tooeeskirjad ning on neid lugenud!

OHT

Elektrivoolu tottu eluohtlik!

Ebapddev elektritdode tegemine vdib pdhjustada surmava elektril6dgi! Elektrik peab
tegema elektritoid vastavalt kohalikele eeskirjadele.

OHT

Uksinda to6tamine on eluohtlik!

Sahtides ja kitsastes ruumides, aga ka allakukkumisohtlikes kohtades téGtamine on
ohtlik. Neid toid ei tohi teha tiksinda! Julgestuseks peab teine inimene juures olema.

HOIATUS

Inimestel on keelatud viibida pumba tooalas!

Pumba té6tamise ajal vdivad inimesed saada (raskeid) vigastusi! Seet&ttu ei tohi
inimesed todalas viibida. Kui inimesed voivad sattuda pumba to6tamise ajal
tooalasse, tuleb pump kasutuselt kdrvaldada ja kindlustada soovimatu
taassisselilitamise vastu!

HOIATUS

Tooratta ja imiava teravad servad!

Toorattal ja imiaval vaivad tekkida teravad servad. Esineb IGikevigastuste oht
jasemetele! Loikevigastuste vdltimiseks tuleb kanda kaitsekindaid.

Rike: Pump ei Rdivitu
1. Toitekatkestus v&i lihis kaablis voi mootori mahises.

= Laske elektrikul kontrollida tihendusi ja mootorit ning vajaduse korral vdlja
vahetada.

2. Kaitsmete, mootori kaitseliiliti voi seireseadiste rakendumine
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Rikked, pohjused ja kdrvaldamine

= Laske elektrikul kontrollida tihendusi ja seireseadised ning vajaduse korral vdlja
vahetada.

= Laske elektrikul paigaldada voi seadistada mootori kaitseliliti ja kaitsmed
tehniliste nduete kohaselt, Idhtestage seireseadised.

= Kontrollige, et todrattad kergesti liiguksid, vajaduse korral puhastage
hiidraulikat.
Rike: Pump kdiivitub, kuid méne aja pdrast rakendub mootori kaitse.
1. Mootori kaitsellliti on valesti seadistatud.
= Laske elektrikul kontrollida ja korrigeerida aktivaatori seadistust.
2. Voolutarbe suurenemine suurema pingelanguse tottu.

= Laske elektrikul kontrollida liksikute faaside pingevaartuseid. Konsulteerige
energia teenusepakkujaga.

3. Uhenduses on olemas ainult kaks faasi.
= Laske elektrikul kontrollida ja korrigeerida tihendusi.
4. Liiga suur pingeerinevus faaside vahel.

= Laske elektrikul kontrollida liksikute faaside pingevaartuseid. Konsulteerige
energia teenusepakkujaga.

5. Vale pé6rlemissuund.
= Laske elektrikul korrigeerida tihendusi.

6. Voolutarbe suurenemine ummistunud hiidraulika tottu.
= Puhastage hiidraulikat ja kontrollige sisendit.

7. Pumbatava vedeliku tihedus on liiga suur.

= Konsulteerige klienditeenindusega.

Rike: Pump tootab, aga pumbatavat vedelikku pole.
1. Pumbatav vedelik puudub.
= Kontrollige sisendit, avage koik sulgesiibrid.
2. Sisend on ummistunud.
= Kontrollige sisendit ja kdrvaldage ummistus.
3. Hidraulika on ummistunud.
= Puhastage hiidraulika.
4. Survepoole torustik vdi survevoolik on ummistunud.
= Korvaldage ummistus ning vahetage vajaduse korral osad valja.
5. Pausidega todreZiim.

= Kontrollige lulitusseadist.

Rike: Pump Kkdiivitub, aga ei saavuta téopunkti.
1. Sisend on ummistunud.
= Kontrollige sisendit ja kdrvaldage ummistus.
2. Survepoole siiber on suletud.
= Avage tdielikult kdik sulgeventiilid.
3. Hiidraulika on ummistunud.
= Puhastage hiidraulika.
4. Vale p66rlemissuund.
= Laske elektrikul thendusi parandada.
5. Ohupolster torujuhtmesiisteemis.
= Ohutustage torujuhtmesiisteemi.

= Ohupolstrite sagedase esinemise korral: tuvastage dhu sissevoolu koht ja
korvaldage see, vajaduse korral paigaldage sinna kohta Shutustamisseadis.

6. Pump to6tab vastu liiga suurt rohku.
= Avage survepoolel tdielikult kdik sulgeventiilid.

7. Kulumisilmingud hidraulikal.
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13
13.1

13.2

13.3

Varuosad

Jaitmekaitlus
Oli ja miirded

Kaitseriietus

Kasutatud elektri- ja
elektroonikatoodete kogumise
teave

Paigaldus- ja kasutusjuhend Wilo-Padus PRO

Varuosad “

= Kontrollige komponente (tédratas, imiava, pumbakorpus) ja laske
klienditeenindusel valja vahetada.

= Tooratta pilu on liiga suur. Seadistage todratta pilu.
8. Survepoole torujuhtmesiisteem voi survevoolik on ummistunud.
= Korvaldage ummistus ning vahetage vajaduse korral osad vilja.
9. Vdga gaasiline pumbatav vedelik.
= Konsulteerige klienditeenindusega.
10.Uhenduses on olemas ainult kaks faasi.
= Laske elektrikul kontrollida ja korrigeerida tihendusi.
11.Liiga suur veetaseme langus td6 ajal.
= Kontrollige seadme varustamist ja mahtu.

= Kontrollige nivoo juhtimise lilituspunkti ja vajaduse korral kohandage.

Rike: Pump t66tab ebaiihtlaselt ja tekitab miira.
1. Keelatud t66punkt.
= Kontrollige pumba versiooni ja toopunkti, konsulteerige klienditeenindusega.
2. Hudraulika on ummistunud.
= Puhastage hiidraulika.
3. Vdga gaasiline pumbatav vedelik.
= Konsulteerige klienditeenindusega.
4, Uhenduses on olemas ainult kaks faasi.
= Laske elektrikul kontrollida ja korrigeerida tihendusi.
5. Vale péorlemissuund.
= Laske elektrikul korrigeerida tihendusi.
6. Kulumisilmingud hiidraulikal.

= Kontrollige komponente (tdératas, imiava, pumba korpus) ja laske
klienditeenindusel vdlja vahetada.

7. Mootorilaagrid on kulunud.
= Teavitage klienditeenindust, pump tuleb saata tehasesse hooldusesse.
8. Pump on vddndega tihendatud.

= Kontrollige paigaldust, vajaduse korral paigaldage kummikompensaatorid.

Rikete Rérvaldamise edasised sammud

Kui siin nimetatud punktid ei aita riket kdrvaldada, konsulteerige klienditeenindusega.
Klienditeenindus saab teid aidata alljargnevalt:

- Telefoni teel voi kirjalikult.

—~ Kohapealne tugi.

- Kontrollimine ja remont tehases.

Klienditeeninduse abi voib olla tasuline! Tdpsed andmed selle kohta saate
klienditeenindusest.

Varuosasid saab tellida klienditeenindusest. Jarelpdringute ning valetellimuste
vdltimiseks tuleb alati markida seeria- voi tootenumber. Tehniliste muudatuste Gigus
reserveeritud!

Toovedelikud tuleb koguda sobivatesse mahutitesse ning kdidelda vastavalt kohalikele
kehtivatele mdarustele. Tilgad tuleb kohe kokku koguda!

Kasutatav kaitsevarustus tuleb kdidelda vastavalt kohalikele kehtivatele maarustele.

Nende toodete reeglitekohane jadtmekaitlus ja asjakohane ringlussevott aitavad valtida
keskkonnakahjustusi ning ohtu inimeste tervisele.
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Jadtmekaitlus

TEATIS

Keelatud on visata olmepriigi hulka.

Euroopa Liidus vdib see siimbol olla tootel, pakendil voi tarnedokumentidel. See
tahendab, et neid elektri- ja elektroonikatooteid ei tohi visata olmepriigi hulka.

Vanade toodete reeglitekohase kditlemise, ringlussevotu ja jddtmekaitluse korral jargige
allolevaid punkte.

—~ Need tooted tuleb viia selleks ette ndhtud kogumiskohtadesse.

-~ Jargige kohalikke kehtivaid eeskirju.

Reeglitekohase jadtmekaitluse kohta kiisige teavet kohalikust omavalitsusest, [dhimast
jadtmekaditluskeskusest voi edasimiitijalt, kelle kdest toote ostsite. Jddtmekaitluse
lisateavet leiate veebisaidilt www.wilo-recycling.com.

Tehnilised muudatused on lubatud.
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Wilo - International (subsidiaries)

Argentina

WILO SALMSON

Argentina S.A.

C1295ABI Ciudad
Auténoma de Buenos Aires
T+54 1143615929
matias.monea@wilo.com.ar

Australia
WILO Australia Pty Limited

Murrarrie, Queensland, 4172

T+617 3907 6900
chris.dayton@wilo.com.au

Austria

WILO Pumpen Osterreich
GmbH

2351 Wiener Neudorf

T +43 507 507-0
office@wilo.at

Azerbaijan

WILO Caspian LLC
1065 Baku

T+994 12 5962372
info@wilo.az

Belarus

WILO Bel 1000
220035 Minsk
T+37517 3963446
wilo@wilo.by

Belgium

WILO NV/SA
1083 Ganshoren
T+3224823333
info@wilo.be

Bulgaria

WILO Bulgaria EOOD
1125 Sofia
T+35929701970
info@wilo.bg

Brazil

WILO Comercio e
Importacao Ltda

Jundiai — Sdo Paulo — Brasil
13.213-105
T+55112923 9456
wilo@wilo-brasil.com.br

Canada

WILO Canada Inc.
Calgary, Alberta T2A 5L7
T+1403 2769456
info@wilo-canada.com

China

WILO China Ltd.
101300 Beijing
T+86 1058041888
wilobj@wilo.com.cn

Croatia

WILO Hrvatska d.o.o.
10430 Samobor
T+38513430914
wilo-hrvatska@wilo.hr

Cuba

WILO SE

Oficina Comercial

Edificio Simona Apto 105
Siboney. La Habana. Cuba
T+5352795135
T+5372722330
raul.rodriguez@wilo-cuba.
com

Czech Republic
WILO CS, s.r.o.
25101 Cestlice
T+420 234098711
info@wilo.cz

Denmark

WILO Nordic
Drejergangen 9
DK-2690 Karlslunde
T+4570253 312
wilo@wilo.dk

Estonia

WILO Eesti OU
12618 Tallinn
T+3726509780
info@wilo.ee

Finland

WILO Nordic
Tillinmdentie 1 A
FIN-02330 Espoo

T +358 207 401 540
wilo@wilo.fi

France

Wilo Salmson France S.A.S.
53005 Laval Cedex

T +33 243595400
info@wilo.fr

United Kingdom
WILO (U.K.) Ltd.
Burton Upon Trent
DE14 2WJ

T +44 1283 523000
sales@wilo.co.uk

Greece

WILO Hellas SA
4569 Anixi (Attika)
T+302 106248300
wilo.info@wilo.gr

Hungary

WILO Magyarorszag Kft
2045 Torokbalint
(Budapest)

T +36 23 889500
wilo@wilo.hu

India

Wilo Mather and Platt Pumps

Private Limited

Pune 411019
T+912027442100
services@matherplatt.com

Indonesia

PT. WILO Pumps Indonesia
Jakarta Timur, 13950
T+62 217247676
citrawilo@cbn.net.id

Ireland

WILO Ireland
Limerick
T+35361227566
sales@wilo.ie

Italy

WILO Italia s.r.l.

Via Novegro, 1/A20090
Segrate MI

T +39 25538351
wilo.italia@wilo.it

Kazakhstan

WILO Central Asia
050002 Almaty
T+77273124010
info@wilo.kz

Korea

WILO Pumps Ltd.
20 Gangseo, Busan
T+82 519508000
wilo@wilo.co.kr

Latvia

WILO Baltic SIA
1019 Riga
T+3716714-5229
info@wilo.lv

Lebanon

WILO LEBANON SARL
Jdeideh 1202 2030
Lebanon

T+961 1888910
info@wilo.com.lb

Lithuania

WILO Lietuva UAB
03202 Vilnius
T+3705 2136495
mail@wilo.lt

Morocco

WILO Maroc SARL
20250 Casablanca
T+212(0) 522660924
contact@wilo.ma

The Netherlands
WILO Nederland B.V.
1551 NA Westzaan
T+3188 9456 000
info@wilo.nl

Norway

WILO Nordic

Alf Bjerckes vei 20
NO-0582 Oslo
T+47 22804570
wilo@wilo.no

Poland

WILO Polska Sp. z.0.0.
5-506 Lesznowola
T+48227026161
wilo@wilo.pl

Portugal
Bombas Wilo-Salmson

Sistemas Hidraulicos Lda.

4475-330 Maia
T +351 222080350
bombas@wilo.pt

Further subsidiaries, representation and sales offices on www.wilo.com

Romania

WILO Romania s.r.l.
077040 Com. Chiajna
Jud. lifov
T+40213170164
wilo@wilo.ro

Russia

WILO Rus 0oo
123592Moscow
T+74965146110
wilo@wilo.ru

Saudi Arabia

WILO Middle East KSA
Riyadh 11465

T+966 14624430
wshoula@wataniaind.com

Serbia and Montenegro
WILO Beograd d.o.o.
11000 Beograd
T+381112851278
office@wilo.rs

Slovakia

WILO CS s.r.o., org. ZloZzka
83106 Bratislava
T+4212 33014511
info@wilo.sk

Slovenia

WILO Adriatic d.o.o.
1000 Ljubljana
T+38615838130
wilo.adriatic@wilo.si

South Africa

Wilo Pumps SA Pty LTD
Sandton

T+27 116082780
gavin.bruggen wilo.co.za

Spain

WILO Ibérica S.A.

28806 Alcala de Henares
(Madrid)

T+34 918797100
wilo.iberica@wilo.es

Sweden

WILO NORDIC
Isbjérnsvdgen 6
SE-352 45 Vixj6
T+46470727600
wilo@wilo.se

Switzerland

Wilo Schweiz AG
4310 Rheinfelden
T+41618368020
info@wilo.ch

Taiwan

WILO Taiwan CO., Ltd.
24159 New Taipei City
T +886 229998676
nelson.wu@wilo.com.tw

Turkey

WILO Pompa Sistemleri
San.ve Tic. A.S,

34956 istanbul

T+90 216 2509400
wilo@wilo.com.tr

Ukraine

WILO Ukraine t.o.w.
08130 Kiew

T+38 0443937384
wilo@wilo.ua

United Arab Emirates
WILO Middle East FZE
Jebel Ali Free zone — South
PO Box 262720 Dubai
T+97148809177
info@wilo.ae

USA

WILO USA LLC
Rosemont, IL 60018
T +1866 9456872
info@wilo-usa.com

Vietnam

WILO Vietnam Co Ltd.

Ho Chi Minh City, Vietnam
T +84 8 38109975
nkminh@wilo.vn
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Pioneering for You

WILO SE

Nortkirchenstr. 100
44263 Dortmund
Germany

T +49(0)231 4102-0

T +49(0)231 4102-7363
wilo@wilo.com

www.wilo.com




